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Designed by: CRS albed

Typology: Cabina armadio | Walk-

in wardrobe | Armoire-penderie | 

Schranks | Vestidor

Una cabina armadio che fa della 
sua eccletticità il vero punto 
di forza essendo in grado con 
semplici accorgimenti tecnici di 
assecondare l’architettura di una 
stanza o dividerla diventando free-
standing.
 
A walk-in wardrobe that stands 
out for its eclectic features. Simple 
technical adjustments will make it 
either merge into the architectural 
layout of a room or act as a 
partition that divides the room by 
being placed as a free-standing 
element.
 
Une armoire-penderie qui fait de 
son éclectisme le vrai point fort, 
étant en mesure grâce à de simples 
astuces techniques de seconder 
l’architecture d’une pièce ou de la 
séparer en devenant free-standing. 

Die Stärke dieses begehbaren 
Schranks liegt in seiner 
Vielseitigkeit: dank einfacher 
technischer Vorrichtungen ist 
er in der Lage, sich perfekt in 
ein Zimmer einzufügen oder 
freistehend als Trennelement zu 
fungieren. 

Un vestidor que convierte su 
aspecto ecléctico en su verdadera 
fuerza consiguiendo, con simples 
soluciones técnicas, moverse al 
compás de la arquitectura de una 
habitación, o dividirla para que sea 
free-standing. 

Solo
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Solo wardrobe with fi nishings: 

bronze profi les and wood 

shelves and accessories. 

Doors in extra-clear glass 

with fabric Deluxe Gold and 

leather handle. The color and 

elegance of glass Deluxe Gold 

will be completed with the 

metallic bronze structure. 

The internal equipment, like 

shelves and accessories, are 

in wengè. Integrated lighting 

in the vertical profi le.

Solo, dressing avec fi nitions: 

montants et profi ls bronze, 

étagères et accessoires en 

bois. Portes en verre extra 

clair avec tissu Delux Gold, 

poignée en cuir. Couleur et 

élégance du verre Delux Gold 

avec une structure métallique 

en bronze. Accessoires 

et étagères en wengé. 

Illumination intégré sur le 

montant vertical. 

Garderobe mit Ausführungen: 

Pfosten und Profi le in Bronze, 

Böden und Zubehöre aus Holz 

.Türen in Klarglass extra hell 

mit Stoffe Delux Gold, Griff 

aus Leder.Farbe und Eleganz 

von Glas Delux Gold mit einer 

Struktur in Bronze ergänzt. 

Für das Innere Böden und 

Zubehöre aus Wengeholz. 

In dem vertikalen Pfosten 

integrierte Beleuchtung.

Solo, vestidor con acabados: 

montantes y perfi les en 

bronce y accesorios en 

madera. Puertas en vidrio 

extra-claro con tejido Delux 

Gold y tirador en piel. El 

color y la elegancia del vidrio 

Delux Gold completado con 

una estructura de metal en 

bronce. En los interiores, los 

estantes y accesorios son en 

wengé. Iluminación integrada 

en el montante vertical. 

solo

Solo, cabina armadio con fi niture: montanti e profi li bronzo Solo; mensole e accessori in legno. Ante 

in vetro extrachiaro con tessuto Delux Gold, maniglia in pelle. Colore ed eleganza del vetro Delux Gold 

completato da una struttura metallica in bronzo. Per gli interni mensole ed accessori in legno wengè.

Illuminazione integrata nel montante verticale. 
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Solo freestanding. Montanti e 

profi li in fi nitura champagne; 

mensole e accessori in laccato 

opaco. Ante e schienali in 

vetro extrachiaro, maniglie in 

pelle. Illuminazione integrata 

nel montante verticale.

Free standing Solo. Profi les in 

champagne fi nishing, shelves 

and accessories in matt 

lacquered. Doors and backs in 

extra-clear glass and leather 

handles. Integrated lighting in 

the vertical profi le. 

Solo free standing. Montants 

et profi ls en fi nition 

champagne; étagères et 

accessoires en laqué mat. 

Porte et dos en verre extra 

clair, poignées en cuir. 

Solo free standing. Pfosten 

und Profi le in Ausführung 

Champagne; Böden und 

Zubehöre in matt lackiert. 

Türen und Ruckwände in 

Klarglas extra hell; Griffe aus 

Leder. 

Solo freestanding. Montantes 

y perfi les en acabado 

champagne; estantes y 

accesorios en lacado mate. 

Puertas y respaldos en vidrio 

extra-claro, tiradores en piel. 
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Pfosten aus Aluminium weiß 

lackiert mit Wandbefestigung. 

Böden und Zubehöre Mod. 

Plus aus Holz light brown. 

Container mit 4 Schubladen 

auf Rollen.

Montantes de aluminio lacado 

blanco con sujeción a pared. 

Estantes y accesorios mod. 

plus de madera light brown. 

Cajonera sobre ruedas con 4 

cajones.

solo

Montanti in alluminio 

verniciato bianco con 

attacco a parete. Mensole e 

accessori mod. plus in legno 

light brown. Cassettiera a 4 

cassetti su ruote.

Wall uprights in white 

varnished aluminium. Shelves 

and accessories Mod. Plus in 

light brown wood. Chest of 4 

drawers on wheels.

Montants en aluminium 

laqué blanc avec fi xation au 

mur. Etagères et accessoires 

version Plus en bois light 

brown. Chiffonier avec 4 tiroirs 

sur roulettes.
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Les montants en aluminium 

anodisé bronze s’intègrent 

parfaitement entre les 

éléments en bois, en associant 

un aspect structuré et un 

design épuré dans un seul 

objet.

Die Pfosten aus Aluminium 

bronze anodisiert fügen sich 

mit Präzision zwischen den 

Holzelementen ein, Struktur 

und Design werden ein 

einziges Objekt.

Los perfi les de aluminio 

anodizado bronce se insertan 

entre los elementos de madera 

con precisión, fundendo 

estructura y design en un único 

objeto.

solo

I profi li in alluminio anodizzato 

bronzo si inseriscono con 

precisione tra gli elementi in 

legno, fondendo struttura e 

design in un unico oggetto.

The bronze anodized profi les 

fi t perfectly with the wooden 

accessories, merging structure 

and design into a single object.



omnibook 190 191

Dettaglio dell’abbinamento 

tra la mensola in cuoio 

e il telaio perimetrale in 

alluminio anodizzato fi nitura 

champagne.

Detail of the coupling 

between the leather shelf 

and the perimetrical frame 

in anodized aluminum 

champagne fi nish.

Détail de l’union entre 

l’étagère en cuir et le cadre 

périmètrale en aluminium 

anodisé en fi nition 

champagne.

Detail der Kombination 

zwischen des Bodens in Leder 

und des Umfangsrahmens 

in anodisiertem Aluminium 

Champagne Ausführung.

Detalle de la combinación 

entre el estante de cuero 

y el marco perimetral en 

aluminio anodizado acabado 

champagne.

solo
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accessori

Mensola | Shelf | Étagère | Böden | Estante Mensola con tubo appendi abiti| Shelf with 

clothes bar | Étagère avec tige

porte-manteau| Böden mit Kleiderstange | 

Estante con barra de colgar

Porta scarpe | Shelf for shoes |

Porte-chaussures| Schuhregal |

Estante para zapatos

Porta pantaloni | Trousers hanger |

Porte-pantalon | Hosenhänger |

Porta pantalònes 

Porta cravatte | Ties hanger |

Porte-cravates | Krawattenhänger |

Porta corbatas

Cassettiera a 1 cassetto | 1 drawer 

container | Chiffonnier avec 1 tiroir | 

Schubladeneinheit 1 Element |

Cajonera 1 cajón

Cassettiera a 2 cassetti | 2 drawers 

container | Chiffonnier avec 2 tiroirs | 

Schubladeneinheit 2 Elementen |

Cajonera 2 cajónes

Cassettiera a 3 cassetti | 3 drawers 

container | Chiffonnier avec 3 tiroirs| 

Schubladeneinheit 3 Elementen |

Cajonera 3 cajónes

Mobile a giorno | Open base unit |

Meuble ouvert | Offene Basiseinheit | 

Mueble abierto

Porta camicie a 3 cassetti | 3 drawers

shirt-holder | Porte-chemises avec 3 tiroirs | 

3 Schubladen Hemdregal |

Porta camisas con 3 cajónes

Appendiabiti inclinabilei | Reclining clothes 

hangeri | Porte manteau inclinablei | 

Kippbare Kleiderständeri | Perchero 

inclinable

Cassettiera a 2 cassetti su ruote |

2 drawers container on wheels | Chiffonnier 

avec 2 tiroirs sur roulettes | 2 Elementen 

Schubladeneinheit auf Rädern |

Cajonera 2 cajónes con ruedas

Cassettiera a 3 cassetti su ruote |

3 drawers container on wheels | Chiffonnier 

avec 3 tiroirs sur roulettes | 3 Elementen 

Schubladeneinheit auf Rädern |

Cajonera 3 cajónes con ruedas

Cassettiera a 4 cassetti su ruote |

4 drawers container on wheels | Chiffonnier 

avec 4 tiroirs sur roulettes | 4 Elementen 

Schubladeneinheit auf Rädern |

Cajonera 4 cajónes con ruedas

Accessori in cuoio per cassetto porta cravatte e porta 

camicie | Leather accessories for ties hanger and 

drawer shirt-holder | Accessoires en cuir pour tiroir 

porte-cravatées et porte-chamise | Zubehöre aus 

leder fur Schublade Kravattenhanger | Acesorios en 

cuero por cajon porta corbatas y porta camisas

Scatola in cuoio | Leather 

box | Boite en cuir | 

Schachtel aus holz | Caja 

en cuero

solo

Porta pantaloni, porta cravatte | Trousers hanger, 

ties hanger | Porte-pantalon, porte-cravates | 

Hosenhänger, Krawattenhänger |

Porta pantalònes, porta corbatas 

Top opzionale con fondo in cuoio | 

Optional top with leather bottom 

| Top optionale avec fond en cuir 

| Boden als option mit unterstem 

teil aus leder 

Solo

Particolare serratura magnetica | Detail of the 

magnetic lock | Détail de la serrure magnétique 

| Detail des magnetischen Schloß | Detalle de la 

cerradura magnética

Particolare maniglia | Detail of the handle | 

Détail de la poignée | Detail des Griffes | Detalle 

del tirador

Particolare coprifi li personalizzabili | Detail 

of the fi nishing lists | Détail des caches 

personnalisés | Detail der Verkleidungen | 

Detalle de las tapajuntas personalizables

Soluzione a parete | Upright solution | Solution 

au mur | Wandlösung | Solucion a pared

Soluzione a soffi tto | Ceiling solution | Solution 

au plafond | Decklösung | | Solucion a techo

Soluzione freestanding | Freestanding solution 

| Solution freestanding | Freestanding Version | 

Soluciòn freestanding 

Soluzione in nicchia | Niche solution | Version 

en niche | Nischenlösung | Soluciòn en nicho
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Pannello porta, schienali e attrezzature in legno | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte, dossiers et équipement en bois | 

Türverkleidung , Sitzrücken  und Holzausruestung | Panel de puerta, respaldos y equipo en madera

wengè

noce canaletto

frassino light

frassino lounge

frassino carbone

frassino grey

laccato ral

pino con nodi

rovere termotr.

eucalyptus
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ardesia

bianco acrilico

nobilitato louvre

nobilitato carbone

nobilitato bianco

nob. mid forest

nob. dark forest

nob. light forest

fi niture

bianco

wengè

noce canaletto

frassino light

laccato ral

Stipiti, telaio porta, montanti e struttura tavolo | Door jambs, door frame, uprights and table structure | Jambage, cadre de porte, montants et structure de 

la table | Türpfosten, Türrahmen , Pfosten und Tischstruktur | Jambas, marco de puerta, montantes y estructura de la mesa.
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nero

bronzo

champagne

Pannello porta, schienali e accessori | Door jambs, door frame, uprights and table structure | Jambage, cadre de porte, montants et structure de

la table | Türpfosten, Türrahmen , Pfosten und Tischstruktur | Jambas, marco de puerta, montantes y estructura de la mesa.
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Pannello porta e schienali | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte et dossier | Türverkleidung  und Rückwaende | Panel de 

puerta y respaldo

fi niture
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ardesia satinato

nero satinato

quarzo satinato

senape satinato

tortora

ardesia

nero

dark grey

bianco neve extr.

neve acidato

senape

polvere

polvere satinato

verde petrolio

verde petrolio sat.

neutro

acidato

bianco latte

neutro extrach.

specchio

fumè

bronzo

acidato extrach.

fumè acidato

bronzo acidato

sfoked refl ex

bronzo refl ex

Pannello porta e schienali | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte et dossier | Türverkleidung  und Rückwaende | Panel de 

puerta y respaldo

specchio bronzo

satinato

trasparente

neutro refl ex

quarzo

tortora satinato
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Stampa su bronzo acidato | Printing on bronze etched glass | Impression sur verre bronze acidato | Drucken auf Bronze Acidato Glas (gefrostet) | 

Impresión en vidrio bronce acidato
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riad negativo nero

sophie bianco

bronzo acidato

Stampa su vetro fumè acidato | Printing on smoked frosted glass | Impression sur verre fumé acidato | Druck auf Fumé Glas (gefrostet) | Impresión en 

vidrio fumé acidato

riad negativo nero

sophie bianco

fumè acidato
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tweed grigio

riad nero

tweed grigio

riad nero

Stampa vetro su extrachiaro | Printing on extrachiaro glass | Impression sur verre extrachiaro | Druck auf Glas Extrachiaro | Impresión en vidrio 

extrachiaro
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extrachiaro

arrow

riad colorato

sophie

tweed grigio

Stampa su vetro acidato extrachiaro | Printing on extrachiaro-etched glass | Impression sur verre acidato extrachiaro | Druck auf Glas Acidato 

Extrachiaro (gefrostet) | Impresión en vidrio extrachiaro acidato
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acidato

arrow

riad colorato

sophie

tweed grigio



omnibook 222 223

legenda simboli

Apertura cerniere 180°

Opening of the hinges 180°

Ouverture des charnieres 180°

Öffnung der Scharniere 180°

Apertura bisagras de 180°

Stipite telescopico  

Telescopic jamb

Montant télescopique

Teleskopischer Pfosten

Jamba telescópica

Cerniera regolabile

Adjustable hinge

Charnière réglable 

Verstellbare Scharniere 

Bisagra regulable

Stipiti in alluminio

Jambs in aluminium

Montants en aluminium

Pfosten aus Aluminium

Jambas de aluminio

Serratura magnetica

Magnetic lock

Serrure magnétique

Magnetisches Schloß

Cerradura magnética

Installazione su muratura o cartongesso  

Installation on brick or plasterboard

Application sur mur ou placoplatre

Montage an die Wand oder Gipskarton

Instalación en pared de ladrillo o cartonyeso

Su misura

Custom-made

Sur mesure

Nach Maß

A medida

Versione a tirare e a spingere

Version to pull and to push

Version  à tirer ou à pousser

Ausführung zum Ziehen oder zum Drücken

Versión a tirar y a empujar

Possibilità di inserire serratura

Lock may be inserted 

Possibilité de serrure

Schloßmöglichkeit

Posibilidad de insertar la cerradura

Insonorizzante

Soundprofed

Insonorisation

Schalldämmung

Insonorización

Antincendio

Fire door

Résistant au feu

Feuerfest

Antiincendio

Paraspifferi

Retractable strip

Joint rétractable

Zugluftstoppern

Burlete

Porta battente corridoio

Corridor door

Porte battante couloir

Drehtür Flur

Puerta batiente pasillo

Porta scorrevole

Porte coulissante

Sliding door

Schiebetür

Puerta corredera

Porta battente

Swing door

Porte battante

Drehtür

Puerta batiente

Rallentatore 

Slow-Motion

Ralentisseur

Verlangsamer

Freno

Vetro di sicurezza

Safety glass

Verre de securité

Sicherheitsglas

Vidrio de seguridad

Filomuro da entrambi i lati

Flush door on both sides

Ras du mur des deux cotés

Beidseitig wandbündig

Puerta enrasada a la pared por 

ambos los lados

Possibilità di arrivare a soffi tto

Possibility of all height door 

Possibilité de toute hauter

Ganze Höhe möglich

Posibilidad de puertas hasta el techo

Binario ad incasso

Built-in rail

Rail encastré

Eingelassene Schiene

Guía empotrada

Rotazione a 360° e scorrimento lateralmente

360° rotation and side sliding 

Rotation à 360° et coulissement 

latéralement

360 °Drehung und Seitengleitung

Rotación a 360° y deslizamiento lateral

Binario ad incasso

Built-in rail

Rail encastré

Eingelassene Schiene

Guía empotrada

Scorrimento a pavimento

Slide on the fl oor

Coulissement au sol

Bodenlaufen

Deslizamiento a suelo

Chiudiporta integrato 

Built-in door closer

Ferme- porte integré

Eingelassener Türschließer

Cierre automático de la puerta 

empotrado

Moduli

Modules

Modules

Module

Modulos

fabric white

fabric black

alu natural mesh

gold mesh

tweed metal mesh

deluxe gold

deluxe silver

Pannello porta e schienali | Door panel, seatbacks and wooden equipment | Panneau de porte et dossier | Türverkleidung und Rückwaende | Panel de

puerta y respaldo
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Mensole in vetro | Door jambs, door frame, uprights and table structure | Jambage, cadre de porte, montants et structure de la table | Türpfosten, 

Türrahmen , Pfosten und Tischstruktur | Jambas, marco de puerta, montantes y estructura de la mesa.
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neutro extrach.

fumè

bronzo

dark grey

acidato

fumè acidato

bronzo acidato

fi niture




